XXIX. évfolyam

El6fizetési arak:

Egész évre 8 korona
pél évre 4 korona
Negyed évre 2 korona

Egy szam éara 20 fillér

Az orszagos vidéki nyoindiisz-
sztrajk, mely varosunkra is ki-
terjedt, csak ma nyerte befejezését.
Lapunk kisebb terjedelme ennek
tudando6 be.

Valljunk szint!

Ha az eddig megvalasztott orszag-
gytlési képvisel6k szamardnya egy-
szersmind a kilonbdz6 politikai ira-
nyok érvényesiilésének Kilatasait is
jelezné, gy a nemzetiségi politika
folétt napirendre térhetnénk maris,
mert a nemzeti egységnek négyszazat
meghaladé foltétien hivével szemben
a mas nézeten levé hetet szamlal6
kis toredék keveset, vagy éppen
semmit sem jelent.

Ha tekintbe vessziik azonban azt
az eléggé nem mérlegelhetd koril-
ményt, hogy a mai allapot éppen a
kézelmaltban e téren hangoztatott
békitd iranyzatnak kozvetlen ered-
ménye, Ugy a nemzetiségi kivanalmak
jovéjének elbiralasanadl nem a 7-es
szam, hanem az a hangulat az irany-
ado, amely ezt az eredményt meg-
teremtette.

Es ha hozzavesszilk, hogy ennek
a békitd hangulatnak sulypontja r
korménypart er@s taboraban nyugszik,
a nemzetiségi kérdést semmiképen
sem lehet olyba venni, mintha at-
tol egyszersmindenkorra megszaba-
dultunk volna. Ellenkezéleg ennek
a folotte kényes és régota ragodo
politikai betegségnek orvoslasa most
a kormanypart taborabol indul majd ki.

A vélasztasokat megel6z6 Igére-
tek legalabb erre engednek kovet-
keztetni.

Lehetetlen, hogy a nemzetiség”
partok képviselGinek mai megfogyat-
kozasat nagyrészben azoknak a kila-
tasoknak ne tulajdonitsuk, amelyeket
a kormany jové politikajatol reméltek
8igy annak is, hogy a nemzetiségi
partok a kormannyal szemben némi
bizalommal viseltetvén, a valasztasok-
ban teljes erejiket ki nem fejtették.

A tény tehat, hogy a kormany
igért, a nemzetiségek pedig varjak
az lgéretek teljesitését.
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POLITIKAI HETILAP

Kérdés most maér, mit igért az
egyik fél és evvel szemben mit re-
mél a masik?

Miel6tt felelnénk erre, meg kell
allapitanunk, hogy a két kozeled6
fél kozott egyetértés az egész vona-
lon fol nem fedezhet6. Az a tény,
hogy a nemzetiségi keriiletek a kor-
méany Igéretei dacéra is felvették itt-
ott a valasztasi harcot s tovabba,
hogy ezek kozil hét képvisel6t is
kildott, megerdsiti feltevésiinket, hogy
teljes egyetértésrél, el6re megszer-
kesztett békeszerz6désrél alig lehet
sz6 s kovetkez6leg, hogy a nemzeti-
ségi korokben vannak szamosok, akik
az lgéretekben vagy nem biznak,
vagy annyira keveslik azokat, hogy
a leszerelést nem tartottdk célrave-
zet6nek.

Ebb6l is megallapithatd, hogy el-
térések vannak és mert nem hihet6,
hogy ezek a nemzetiségiek szerény-
ségében gyokereznének, megallapit-
haté az is, hogy az eltérések a kor-
many tartdzkodasara és a nemzetiségek
vérmes kovetelésére vezethet6k visz-
sza.

Tehat kevesebbet igért a kormany
mint amennyit remélnek a nemzeti-
ségek.

Ennek a kilonbségnek ilusztrala-
sara utalnak a nemzetiségi part ma
bekerilt hét képvisel6jének és a va-
lasztasi harcban résztvett, de leszorult
elemeknek politikai hitvallasara, akid
tudvalevéleg a bekddoltnak tekinthetd
mérsékeltekkel szemben a hagyoma-
nyos konzervativ nemzetiségi politiza-
las egyenes letéteményesei és mint
ilyenek, nem a kormany altal kinalt en-
gedmények ellenérzésére, hanem a
széls6séges nemzetiségi politika ér-
vényesitésére vallalkoztak.

Akormény igérete hét f6 iranyban
valik leginkabb érzékelhetdvé.

Egyik az éaltalanos vélasztéjogot,
a masik a nemzetiségi torvényt érinti.

Az els6 kérdéshen sokszor hallot-
tunk Kijelentéseket a kormany vezér-
férfiai ajkarél, amelyek a nemzeti
egység elvéért aggddo kozvélemény
megnyugtatasaul csupan a valaszto-
jog bizonyos kiterjesztését hangoztat-

2$. Szam-

Lapunk szdmara hirde-
téseket minden bel- sé
kulfoldi hirdetési iroda
elfogad.
Nyilttér sora 40 fillér

tak és tiltakoztak a felfogas ellen, hogy
a kozségenként! és titkos jelleg ér-
vényre emelésével a magyar faj sup-

Masként ohajtjak azt azok a nem-
zetiségi elemek, akik ma minden aron
a politika terén aktiv résztvevésre
torekedtek. Nekik a sz6 legszorosabb
értelmében vett altalanos jelleg mel-
lett mindazok a tényez6k kellenek,
amelyek a nemzetiségi elemek szaz-
ezreit a biztos gy6zelem Kilatasaval
engednék a titkos urnak elé.

Még élesebb az ellentét a nem-
zetiségi torvényt illet6leg.

A kormany nem mondhat és nem
is mondhatott mast, mint annyit, hogy
a nemzetiségi torvénynek azon intéz-
kedését, melyeket a késébbi torvények
akar kifejezetten, akar pedig hallga-
tolag, de az Ujabb intézkedéseknek
a multakat kizar6 hatasaval hatalyon
kivil nem helyeztek: betartja és to-
vabb, hogy amennyiben e téren az
Gjabb torvények keretén kivil mu-
lasztas tortént volna, azt orvosolja.

A t0lz6 nemzetiségi agitatorok
azonban tudvalev6leg a népoktatas,
a kozépiskoldk, a hatésagok nyelvé-
nek a nemzetiségi vidékek szerint
vald megvaltoztatasanak kovetelésé-
vel indultak harcba a mi méar a nem-
zetiségi torvény eredeti szOmegének
szellemét is tulszarnyalja és megko-
veteli tovabb, hogy a késébb Kkelt
torvényes intézkedések is e szerint
modosittassanak, illetéleg hatalyon ki-
vill helyeztessenek.

Ha a nemzetiségi koveteléseknek
ezt a tulzott iranyat kellene a kérdés
tisztazasanal zsinérmértékil venni,
Ggy a munka mar ez els6 Iépéseknél
is megfeneklenék, mert a szellem,
mely a két iranyt jellemzi, merében
ellentétes egymassal.

A mérsékelt s részben a nemzeti
munkapartba olvadt elem lehet csupan
az, akivel szamolni kell.

Csakhogy ennek kovetelései nin-
csenek korvonalozva még. Mit és
mennyit  kivannak mindenbél, azt
senki sem tudja?

Meg foguak-e elégedni avval, amit
a kormany szintén nem eléggé kor-
vonalozott nyilatkozai igérnek?
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A kiegyenlités munkaja mindkét
fél szandékéanak kolcsénds ismeretét
foltételezi. Az ellenfél torekvéseinek
minimalis értéke kell, hogy kolcso-
nosen ismert legyen. B nélkil nincs
eredményes alku.

Valljunk szint tehat, 6szintén, be-
cstiletesen. Mondjak el 6k, mit Ki-
vannak és mondja meg a kormany
is, hogy ezekbdl a kivansagokbdl mit
adhat meg. A széles magyar kdzvé-
lemény szorongva lesi a kialakulast,
meg kell nyugtatni tehat.

—ar.

Gyészos g

A tot nemzetiségi part legfébb or-
ganuma még csak néhany hete is
méltatlankodva utasitotta vissza Tisza
Istvan grofnak azt az ajanlatat, hogy
a nemzetiségiek, ha igazan szivikdn
hordjak a nép javat és ldvét, olvad-
janak be a munkapartba s egyutt
dolgozva munkalkodjanak azokért a
célokért, melyek a magyar allameszme
sérelme nélkil a nemzetiségiek ér-
dekében megval6sithatok. Nem tesz-
szlik, nekiink nincs sziikségiink erre.
Ha egyesilni akarnak, olvadjon a
munkapart a nemzetiségi taborba. igy
beszélt a foorganum! Es most? A
nemzetiségiek csakugyan nem olvad-
tak be, de egyszeriien leolvadtak a
valasztasok alatti gy elfujta 6ket a
vihar, hogy igazan alig maradt még
hirmonddja is annak a partnak, mely
annyi izgalmas orakat szerzett a koa-
liciés parlamentnek.

Es ez igy van jol, igy van he-
lyesen. A jelszavakra épitett politika-
nak ma mar nincsen keletje. Beiga-
zolddotteznemcsakanemzetiségieknél,
hanem annal a magyar partnal is,
mely ismét nagy, a filleknek kedves

T A R C A

— A .Felvidéki Hiradé- eredeti tarcija. —
LEANYOSZTAL YBAN.

Irta: Sz&sz Menyhért.
Halélos csend van az osztalyban,
Kovdch tanar ur haragszik,
El6tte Lili f Uzetje van
Es benne egy levél fekszik,
Szerelmes levél fekszik.

Kovdch tanédr ur most kihivja
A széke Lilit felelni,

De Lilinek nem akadt szava
Es elkezdett pityeregni,
Keservesen pityeregni,

Kovdch tanéar ur roppant mérges
Es helyrezavarja Lilit,

S6t be lesz irva még egy négyes,
Amit majd Lili kijavit.

Még intd eldtt kijavit.

A leanyfejek dsszebdjnak,

S Kovdch tanéar ur magyaraz.
Lezarasarél a mNaplé4-nak,
Amit az. ember elhibéz,

Biz’ roppant konnyen elhibaz.

FELVIDEKI HIRADO
sz6lamokkal indult a valasztasi harcba.
A nép nem bizik ma mar a kozel-
multban cs6doétt mondott politikaban.
A népnek munka, kenyér kell1 A
frazisok vilaga ugylatszik teljesen
letlint. Es helyesen 1

A nemzetiségiek csufos veresége
természetesen  Oridsi  elkeseredést
szlilt gy roman, mint a tét nemze-
tiségiek taboraban. Vereségiiket most
— ami egyébként politikus is — nem
annak tulajdonitjak, hogy a hosszu
éveken at jelszavakkal bolonditott
tomeg elfordult az agitator uraktol,
hanem a kormany er6szakoskodasa-
nak az ellenzék altal hantorgatott
etetés és itatasnak, a presszionak, a
pénz hatalméanak. Ezt a védekezést,
de egyszersmind vadat mar megszok-
tuk. Nem is vesszik komolyan Ez
az iz, mellyel a valasztasokon meg-
vert hadak az alkotmanyossag beallta
oOta kapott sebeik fajdalmat enyhiteni,
szépitgetni igyekeztek a nagy koz-
vélemény el6tt.

A magyar ellenzék, mely szintén
oridasi veszteségeket szenvedett a
most lefolyt vélasztasi kizdelemben,
megelégszik ezzel a régi maodi vi-
gasztalassal. A nemzetiségiek azonban
nem érik be ezzel. Fenyeget6znek,
hogy majd Eurépa kozvéleménye elé
viszik azokat a valasztasi eszkozoket,
mellyel a kormany a nemzetiségiek
ellen élt, hogy végkép megsemmisitse
létezésliket. Mar meg is talaltak azt
a férfit, ki panaszaikat 0sszegydjtve,
bokrétaba kotve, prezentalja a nyugat
nemzetei el6tt. Ez a férfi a hirhedt
scotus Viator, aki allitélag személyes
tapasztalataival irja meg azt a kony-
vet, melyet a nemzetiségi urak fel-
kérésére, uemzetiink Ujabb legyala-
z4sara szant.

No majd meglatjuk sikeril-e el-'
érnie ezzel az Gjabb pampflettel, amit

A tanar ur hidba beszél,

Nem figyel az osztaly réja,
Az eszik az ott van Lilinél

S fejik’ csak az az egy ragja,
— Hogy egy szerelmes levelet
Flzetben hagyni hogy lehet.

Ami édesebb a szerelemnél.
(Orosz életkép.)

Lapkin ivanovics Ivan, egy kellemes kil-
sejli fiatal ember és Jamblickaja Szenijonovna
egy

padra a patak partja mellett.

Anna, fitos orrd kisasszony, lelltek a

Nagyon kitlné

helyen é&llott ez a pad, lehajlé agu iak vet-

ték korial. Kivéancsi szem nem lathatott at a

lombok srliségén csak a vizb6l felszokkeld

halak lathattdak, mi torténik a padon. Kezik-

ben a horogvessz6 s a horgon a reahuzott
féreg. Mindjart hozza is fogtak a horgaszashoz.
hogy végre egyedil

Sok,

Mily boldog vagyok,

lehetink — szélalt meg Lapkin. —

nagyon sok mondanivalém van neked, Szem-

jovozna Anna .., Midén el6szor lattalak, ak-

kor tudtam meg csak igazan, hogy miért
vagyok a vilagon Akkor tudtam mog,
hogy mi a szerelem . Méar pedzi .. Ne,

els6 konyvével elérni hiaba igyeke-
zett !

Ne hibaztassak a nemzetiségi urak
a kormanyt, ne a magyar kormanyban
keressék a hibat, de énmagukban. A
nép kijézanodott. A kenyér, melyet
még a kozelmdultban is oly békezien
osztogatott, most mar maganak kell.
Munkaja gyumolcsét maga akarja él-
vezni. Eleget adott mar oly célokra,
melynek mindig méas latta a hasznot!
maga legkevésbé. A frazisok korszaka
lejart. Kovetkezik a munkéaé. Ez,
irja meg az utazé angol ur.

Allandé, valasztm any) ilés. A torvény-

hatéséagi bizottsag 4&llandoé vélasztméanya, a

foly6 hé 11-én ulést tartott, melyen a leg-
kozelebb tartandé kozgy(ilés targyai kertltek
el6készités ala.
Rajzklallltés.  a
tanitoképz6 intézet, a novendékek altal 1909—
1910. évben készitett rajzokbodl és festmények-
bél, 12— 20-ig

A kiallitdas irant érdekl6déket oz

znidvaraljai allami

a foly6 ho kiallitast rendez.

utén hivja
meg az igazgatdsag.

Nbgnyl’lt Iskoldk. A tiszti f6orvos jelentése
folytan a ragalyos betegség miatt bezart tur-
néi allami olemi iskolat, tovabba a felséstub-

nyai 6vodat az alispan rendelkezése folytan
Ujbol megnyitottak.
Elnevezés. a nagyméltosagu m. kir. pénz-

pénzigyminiszter Schwarcz Emauuel fizetés

nélkiuli pénziugyi szamgyakornokot., a turécz-

szentm artoni szamvevdségi kirendeltséghez,
dijas szamgyakornokka nevezte Ki.

Pétsorozés. a

trencséni hadkiegészité
kerilet soroz6 bizottsaga a folyé ho 8-an
tartotta meg varosunkban a szokasos utd-

allitaso kat.
A Kkir. tanfelligyel6ségnol a nivatalos
6rdak junius ho 1-t6l kezdédoéleg d. e 7 ora-
tol délutan 1 6rdig terjedé idére tétettek Aat.
még a horgot1l Hadd
Mondd,

hogy te is szeretsz engem ? ...

ne hazza ki harapjon
hal ..

remélhetem -e,

bele a Szemjonovna Anna,

De most gyorsan rantsa ki a horgot.

Szemjonovna Anna gyorsan kirantotta a

horgot és felsikoltott. A levegében egy ezls-

tos hal ficankolt a horog zsiudér végén.

Jaj, hamar fogja meg! — ujjongott a
ledny.
A hal kisiklott ivanovics Ivan kezébdl,

egy darabig vergédott és csapkodott a fliben

— egy loccsandas — és megint bent volt a
patakban.
Lapkin midén a hal utdn kapott, a ha-

lacska helyett szemjonovka Anna kezét kapta
el s ajkdhoz szoritva, megcsokolta. Szemjo-
novka Aana szabadkozott egy kissé, de mar
kés6é volt. Az els6 cs6kot nyomon kovette a
masodik, a harmadik, a negyedik . . .

Mikor mar so szeri-szdama sem volt a

csoknak, vidam kacaj szélalt mog a hatuk

Megfordultak s lattak,
bukkan fol

hogy a vizbdl
eléttik. A

mogott.
egy firdé
Szemjanovics Anna
Megallt

gyerek
Gcese

eldttik

lubickolt vigan a

his patakban. aztan ismét

kacagott.



'IT:IZ Veszedelmes tUz utott ki a folyoé
hé 8-4an Zéaborban. Dél felé egyszerre hatal-
Z&borszky Jozsef
ugy, hogy az egész

allott. A

mas langok csaptak ki

biré cstrébol épllet egy-

szerre langokban kozség lakosai

nyomban a veszedelem szinhelyére gyiilekez-

tek s megfeszitett erével dolgoztak azon.

hogy a langok
lyozzak. A nagy

mert a

tovabbterjedését megakada-

faradozés azonban hiaba-

valé volt, pusztité elem csakhamar

csirre
két

atcsapott egy masik s, onnét pedig a

bir6 lakéasara. A csir teljesen porra

égett. Ellenben a lak6hazat megmentették. A

kar azonban igy is igen nagy. A tiliz pajkos

gyermekek gyuUjtogatdsa folytan keletkezett.

A csenddrség erélyesen nyomoz az egész

kozségre végzetessé valhato gyujtogatas

igyében.
Gyljtogatd villam. A folys he 2-an

Vriczkén Laczko Ignacz csiirébe a villam

csapott le, melyet azonnal langra lobbantott.

A langok atcsaptak a szomszédos
ketté porrd égett.

Tolién a vaganyokon Buzovinecz Janos

vasati

csrokre
is, melyek koz(i

alkamazott kihajtotta tohonét legeltetni

a vasGti toltésre. Az Grizetlen maradt tehén

legelés kozben a vaganyokra tévedt s egy

Szucsany fel6l kozeledd tehervonat darabokra

szaggatta. A gondatlan embert az eléljarésag

felel6ségre vonta.
Btankasszerenosétlensdg,

Angelé egy

Mimkakizben a

Gasparinni

munkas kocsi cement kiraka-

sanal segédkezet. kocsirél

lebukott s az esés kovetkeztében balkezét

kitorte. A szerencsétlentl jart munkast laka-
san apoljak.

AMa’I—féIe nagy Bi<skop ismét meglato-
gatta 1( 00

szére berendezett helyisége mar &ll a fépiacon

varosunkat. Tagas, személy ré-

s fényes vilagitasaval és 2 tokéletes orchester-

automatajaval mar kulséleg is gyonyorkodtet.

M (isora valtozatos, tanulsdgos és mulattato.
El6adasait mar tegnap kezdte meg zstfolt
néz6tér mellett. Vasarnap és Unnepnapon 3

el6adast ad, d. u. 4, 6 és este fel

9 orakor.
Hétkéznapokon az el6adasok este fél 9 érakor
kezd6dnek. Helyarak: 1 80 fillér, 60

fill. és 40 ful. Ajanljuk a koézonség figyelmébe.

kor.,

— Hi, hi, hi. He, he, he! Csoékolédzta-
tok 1 Megalljatok megmondom a mamanak!
— No, de ha van benned tisztesség, —

hebegte Lapkin — még sem fogod megtenni.

Gyalazatossag volna leselkeni masra, de még
gyalazatosabb volna aztan be
egy
De ha nem
egy
Kélya — igy hivtak fitty-
tyentett egyet és beugrott a vizbe.

De a fiatalok

is arulni.
— Ha kapok rubelt,
adtok,

rubelt

nem arullak el

benneteket! meglassatokl

Lapkin el6vett a zsebébdl s

odaadta a lurkénak.

nem mertek tobbet cséko-

l6dzni.

Lapkin masnap tussal és festékkel ked-
veskedett a Kolya gyereknek, Anna pedig
egy darab csokolddét tort neki. De a gyerek
mindig ott labatlankodott korulottik, egy lé-
pést sem tehettek, hogy a nyomukba no lett
volna.

— Kicsi gyerek még — diuhongétt ma-
gaban Lupkin s mégis mily szérnyl gaz-
ember. No ebbdl is szép akasztéfavirdag valik

még valamikor.

De Kdlya ahelyett, hogy magaba szallt
volna, utobb még szemtelenebb lett; folyton
fenyeget6zott, hogy igy elmond mindent a

mamanak, Ggy elmond miudent a mamanak:

F*ELVIDEKIiI HIRADO

A bUnhédéS Mlt vasarnapi szamunkban

birt adtunk arrél, hogy a ruttkai rendezén
4athaladé 12-es szamU helyi vonat, Mikus
Gajdos Maria liptoi szuletési 17 éves haja-

dont olutétto is labat

deritette ki a

annak Osszezlzta. A

vizsgalat most szerencsétlen-

egyik
hazaknal,

ség korulményeit. A nevezett né tar-

saval az épitkezés alatt allo da-

cara, hogy a vallalkozé ezt

tiltotta, hulladék fat

szigorian meg-

szedett. Megrakodva

épen hazamend6ben voltak, mikor a vallalkozot

szembe magukkal jonni lattak. A két néd
gyorsan menekilni akart s miutan mas
véalasztas nem volt, atszaladtak a toltésen.

Akkor tortént a szerencsétlenség, A balesetért

eszerint a vasuti

szem élyzetet felel6ség nem

terheli.
Villdmesapas. Hetfsn  delutan  Diveken
Kohn Hugé bérlé juhai kozé dtott a villam

A juhok koézul hét darabot

alkalommal

agyonsujtott. Ez

a juhokat legelteté juhasz is ve-
szedelmes sériléseket szenvedett.

Alvas kozben Koteles soactiiin helybeli
lakos a mualt héten ittas 4&llapotban elaludt
a priekopai utraenti drokban. Allitdsa szerint
alvas kozben elloptdk ezist 6rajat és arany
lancat, tovabba 530 koronéat tartalmazé pénz-

tarcajat. A csend6rség ez Ugyben széleskori

nyomozéast inditott meg, de a

akadt.
U] hézastarsafenak legnagyobb gyonyo-

riségik és

tettes nyo-

mara eddig még nem

biuszkeséguk az, ha szépen ¢és

kcnyelmoson borondezett otthont teremthet-

nek maguknak és ezen megelégedettséget

természetesen csak noveli az, ha ezt olcso

aron szerezhetik meg. Ezt

ha butorsziikséglelét

pedig elérheti
Svehla Janos

karpitos

mindenki,
elénydsen ismert helybeli
be,

és pallisander hal6- és ebédlészoba-

és butor-

druhazaban szerzi ahol a legszebb valédi

mahagoni

butorok, kitiné mindségl cseresznye-, tolgy-

es cserfa stb. matt és politiros blGtorok mo-

dern kivitelben, — tovabba sajat készitésl

massziv szoba- és konyhaburotok, szényegek,

fliggonyok, szobadiszek stb. a legelény6sebb
feltételek mellett allanak a koézonség rendel-
kezésére.

zsarolta a szerelmeseket. Végre mar orat is
kovetelt télik.

Az is megtértént egyszer, hogy Kodlya
ebéd kozben hirtelen felkacagott. Kezdetben
csak ugy odakancsalitott Lapkinra, de aztan
alattomosan vihogva oda sigta neki:

— Meséljek valamit?

Lapkin oly voros lett mint a rdk, Szem-

jonovna Anna pedig kifutott a szobabdl.
Augusztusig tartott oz a gyotrelmes alla-

pot. De augusztus végén Lapkin megkérte

Anna kezét.
Mily boldog nap volt az!
A szilsk

Nyomban azutén,

beleegyeztek a héazassagba.
hogy ez megtértént, Lapkin
kertbhe,

helybenhagyta,

szaladt ki a megfogta Koélyat s ugy
hogy

mint a sakal.

a jovendébeli ségor or-
ditott,
Jott Szenijonovna Anna is, az meg a fuléi
rangatta meg kedves occsikéjének.
Késébb, midén mar boldog héazastarsak

voltak,
hogy
elétt

kolcsénosen megvallottak egymasnak,

sem matkasaguk alatt, sem méatkasaguk

soha oly boldognak nem érezték ma-

gukat, mint midén kitolthették mérguket azon

a gaz Kolya gyereken

8

OIVaSéinkfigyelmét felhivjuk a lapunkban
k6zolt Steiner-féle hirdetésre.

A Dr. Rlohter-féJe Liniment Oaps. conmp
(Borgony-Pain-Expeller) igazi, nspszeri ha-
lett,

6ta mindig készletben

ziszerré mely szémos csaladban mar év

van. Hatfajas, csip6-
fajdalom, fejfajas, koszvény,

csuznal slb.-n6l

a Horgony-Linimenttel valé bedorzsolések

mindig fajdalomcsillapité hatast idéztek eld;

s6t jarvanykoérnal, miné a kolera és hanyo-

hasfolyas, az altestnek Horgony-Linimenttel
valé bedodrzsélése mindig igen jénak bizonyult.
alkal-
maztatott bedorzsolésképpen az influenza ellen
a4 80 fillér, 50 fillér
és 2 korona, a lggtébb gyégyszertarban kap-
hato, de ha-

Ezen kitliné haziszer j6 eredménnyel

is és lUvegekben: 1 kor.

bevaséarlas alkalmaval tessék

tarozottan Riehtér-féle Horgony-Linimentet

(Horgony-Pain-Expellert) kérni, valamint a
~Horgony* védjegyre figyelni és csak ere-
deti tGveget elfogadni.

Felelés szerkeszt6: Dugovich Tltus.
Helyettes szerkesztd: Boldizsar Boldizsar.
Kiadétulajdonos: Moskéczi Ferencné.

El
Turéczszentmartonban, féutca.
Oriési valaszték a legfinomabb marvany,

gi anit, sienit sirkdvekben. Mar 40—3000
korondig terjedé arakban kaphaték! —

Az dsszes kéfaragébmunkak és javitasok
elvallaltalak. Szolid kiszolgalas!

Egy rég érzett hianyt 'vélek po-
tolni, midén Turdczszeotnjartoobai)
az allami iskoldkkal szemben levd
sajat hazamban

baromfi-kereskedést

nyitok. Allandéan raktaron tartok
mindenfajta él6 baromfit. Térekvésem
lesz, hogy oicS6 arakkal a n. é
kozdnséget Kielégitsem.

Herz Vilmos,
Tutczzentmérton, az  Allatni
iskodaal szarben



Fényképnagyitasokat
régi, szinehagyott fénykép utan is,
valamint email-fényképeket legol-
csdbban készit 11EC3-E1>] iS I.
fényképész, Turdczszentmartonban.

-
Ovas!
Aki varrégépet akar vasarolni, ne befolyéa-

soltassa magat olyan hirdetések
melyeknek az a céljuk, hogy

SINGER

altal, a

név alatt hasznaltkKvagy régebb rendszerd
gépeket hozzanak.forgalomba. Inkabb azt
vegye figyelembe, hogy wvarrégépeinket
nem viszontelarusitok™ utjan, hanem sajat
dzlethelyiséginkben kozvetlentl adjuk, el
g ftfl a kozénségnek.

Csah oly ;
{izletekben, szerezhettk
melyek ezen be Eredeti

cimerrel SINGER

tannak varrogépek
ellatta

SINGER Co.
varr6gép részvénytarsasag
ruréczszentm arton, Léva,
Pozsony, Besztercebéanya,
Selmecbanya, Bdézsahegy,
Zsolna, AlJlsbliiibin-

Jtogy szobas lakas

Hit Kerttel all. isKoldK és fotér Ko-
zelében . «i november 16l bérbe
Kiad! FelVilagosit j)r. ZAVI héz-
tulajdonos, Turéczszentmartonban.

Holgyektél (ezek kozott

torvénytelen gyerme-
kekkel, testi hibaval stb.) 5—500,000 Kor.
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva meg-
felel6 férjet keresni. Csakis urak (ha vagyon-
nélkdliek is), akiknek komoly szandékuk van
és gyors héazassaghoz akadaly nincsen,
Irjanek a kovetkezs cimre: L. Schlesinger,
Berlin 18. (Deutschland).

I Nagy valasztékan!
m Kitin6 min6ségben!

FETLvideéki hirado
Osidéktol
esett

fogra szappannal tisztitjuk » ruhan

foltot, szappannal tartjuk tisztan testin-

ifot, szappan a legjobb szer a fog és szaj-

mosasra is a modtrn orrosi

tudomany legujabb tanitdsa sze-

rint. Erthet6 Uhat Sztraka

Mentb6l fogszappanjanak kéz-

kedveltsége, mely az inyt nem

iy marja, mégis er6sen desinficial,

habja nem undorité, S6t ellen-

kez6leg tartésan tldité hatésa

eljut a fogkozok legelrejtettebb

zugaba is.

hetjik, hogy kellemetlen szaj-

szag, s"fogak romlasa nincs tobbé. — Ara

gyoégyszertarakban 1 kor. 3 drbt 3 korona-

ért bérmentve kiilld Sztraka gyodgyerész Mohol.

Toperczer S&ndor gyogyszerta-
réban Tur6czszentmarton.

Kaphaté :

BUTORARUHAZA, TEMETKEZESI
VALLALATA ES SIRKORAKTARA

TUROCZSZENTMARTON

Szolid és figyelmen kis/.olgalUH!

E szappannak készén-

Hasznaljon  Nagysfid  folclis-file
/Margit=Crémet,

hogy arca tiszta, tde és bajos legyen.
A Foldes-féle Marglt-Créme a férangt

holgyeknek is kedvenc szépitd§ szere, az
egész vilagon el van terjedve.
Paratlan hatadsa szerencsés 0Osszeallita-

saban rejlik, a b6ér azonnal felveszi és ki-
valé hatdsa mar par ora alatt észlelhetd.

Mivel a Foldes-féle Margit Crémet
utdnozzak és hamisitjak, tessék eredeti
védjegygyei lezart dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért vallal a készitd
mindennem( felel§sséget.

A Foldes-féle Margit-Créme artalmat-
lan, zsirtalan, vegytiszta készitmény.

bGr mindennem( tisztatalansagat,

szeplét, pattanast, miteszert, majfoltot,
rénezokat stb. gyorsan és biztosan el-
tavolit. Nemcsak™ az arezbér, hanem a
nyak, Vall és kéz fehéritésére és szépi-
tésére is legalkalmasabb. — Nagy tégely
2 korona, kicsi 1 korona minden  gydgy-
térban és drogériaban.

Késziti és poéstan kildi:
FOLDES KELEMEN gydgyszerész ARADON.

Kaphat6: Turécszentinarionbsin  7o-
peczer Sandor, Kormocbanyan Gazdik
J&nos 1vOL'vszfe'aia bin.

693/1910 tk.

Arverés hlrdetmeny| kivonat,

A turéczszenlmartoni  Kir.
mint telekkényvi hatésag kozhirré teszi, hogy
a Tatra fels6é magyarorszagi bank részvény-
tarsasagnak — Ozvegy Benes Antalné szil.
Szuchacs Janka elleni végrehajtasi tgyében
a beszterczebanyai kir. térvényszék terilet
koréhez tartoz6é turéczszentmartoni kir. jaras-
birésag tertletén Ruttka kozségben fekvég:

a) a ruttkai 152. szam@ tjkvben A—1 1.
4. és 5. sor sz. a. felvett s B. 8. tétel alatt
8io részben Benes Antalné szil. Szuchéacs
Janka revére irt ingatlanokra 596 koronaban,

b) az ottani 471. szama tjkvben A— 1 L.
sor sz. a. felvett s B. 8. tétel alatt Vo rész-
ben Benes Antalné szil. Szuchacs Janka ne-
vére irt ingatlanra 4 koronaban, és

C) az ottani 1247. szémU tjkvben A—1,
1. sor sz. a. felvett s B. 3. tétel alatt Vao
részben Benes Antalné szil. Szuchdcs Janka
nevére irt ingatlanra 5
megallapitott kikialtasi
rendelte, és hogy a fentebb megjeldlt ingat-
lansag az 1910. évi junius hé 24-ik nap-
jén d. e. 10 6rakor Rutika kdzségben a
kozségi irodaban megtartandé nyilvanos ar-
verésen a kikialtasi aron aldl is el fog adatni.

Arverezni szandékozok tartoznak az in-
gatlansdg kikialtasi Aaranak liz szazalékat
készpénzben vagy 6vadékképes értékpapirban
a kikildott kezéhez letenni.

Az arverési feltételek a tkvi
hivatalos 6rdak alatt megtekintheték.

jarasbirésag

koronaban ezennel
arban az arverést el-

irodaban a

A kir. jbir6sdg mint tkvi hatésag.
Turbéczszentmarton, 1910. maéarcius 23-an.
| <l M ilifil.v, s. k.

kir. jarasbird.
A kiadméany hiteléul:
lioll H6in. s k
kir. tjkvvezeto.

Modi mahagoni és pollisander halg- és

R K O V E K SV E H LA ‘J A N O S eb;adlloszobabu;o;ot; 3Ie'gk|tt’jn6bb, mmo

séqli cseresznye-, tolgy- €és cserfa stb.
matt é politﬂros bitorok. Sajat készi-
tés(i massziv szoba- és konyhabitorok.
Sz6nyegek, fliggonyok, szobadiszek stb.

felhalmozott raktar miatt beszerzési aron



FEI VIDEKI

1388/1910. tk. sz
1 lircJotmény.

Fels6-Kalnok
Urbéresek

kozség
részére kozosen

lelekkényve a volt
kiadott legelének
egyenként valéo felosztasa folytan atalakittatott

és ezzel egyidejlileg azokra az ingatlanokra
nézve, amelyekre az 1886 : XXIX, az 1889 :
XXXVIIl. és az 1891 : XVI. t.-cikknek a tény-
leges birtokos tulajdonjoganak bejegyzését

rendelik, az 1892 : XXIX. t.-cikkben szabalyo-
zott eljardas a telekjegyz6konyvi bejegyzések
helyesbitésével kapcsolatosan foganatosittatott.

Ez azzal a felhivassal tétetik kozzé:

1. hogy mindazok, kik az 1886 : XXIX.
t.-c. 15. és 17. §§-ai alapjan — ide értve
e §-oknak az 1889: XXXVIII. t.-c. 5. és 6.
§-aiban és az 1891 : XVI. t.-c. 15. §, a)
pontjaban foglalt kiegészitéseit is — valamint
az 1889 : XXXVIIIL. t-c. 7. §-a és az 1891
XVI. t.-c. b) pontja alapjan eszkozdlt bejegy-
zések vagy az 1886 : XXIX. t.-c. 22. §-a
alapjan tortént torlések érvénytelenségét ki-
mutathatjak e végbél torlési keresetliket hat
hénap alatt vagyis az 1910. évi december
hé 15-ik napjaig bezéarélag a tkvi hatésaghoz
nyujtsak be, mert az ezen meg nem hossza-
bithaté zaros hatarid6é eltelte utan inditott
torlési kereset annak a harmadik személynek,
aki idé6kozben nyilvankényvi jogot szerzett,
hatranyara nem szolgalhat;

2. hogy mindazok, 1886 : XXIX.
t-c. 16. és 18. §-ainak eseteiben is ide értve
az utébbi 8§-nak az 1889 : XXXVIII. t-c. 5
és G. §-aiban foglalt kiegészitéseit is — a
tényleges birtokos tulajdonjoganak bejegyzése
ellenében ellentmondassal élni kivannak,
irasbeli ellentmondasukat hat hoénap alatt,
vagyis 1910. évi december hé 15-ik napjaig
bezarélag a tkvi hatésdghoz nyujtsak be,
mert ezen megj nem hosszabbithaté zaros
hataridé letelte utan ellentmondasuk tobbé
figyelembe vétetni nem fog;

3. hogy mindazok, akik a telekkonyv at-

akik az

alakitdsa targyaban tett intézkedések altal
nemkilonben azok, akik az 1. és 2. pont-
ban kordlirt eseteken Kkiviil az 1892 : XXIX.
t.-c. szerinti eljards és az ennek folyamaéan

tortént bejegyzések 4altal el6bb nyert nyilvan-
konyvi jogaikat barmely irdanyban sértve vé-
lik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog
aranyanak az 1889 : XXXVIII. t.-c. 16. §-a
alapjan tortént bejegyzését sérelmesnek ta-
laljak, e tekintetben felszélialdsukat tartalmazoé
kérvényiiket a tkvi hatésaghoz hat hénap
alatt, vagyis 1910. évi december 15-ik nap-
jaig bezarélag nyajtsék be, mert ezen meg
nem hosszabbithaté elm dlta
utan az Aatalakitdskor koézbejott téves beve-
zetéshdl szarmazoé barminemd igényeket jo-
hiszem @ harmadik személyek iranyéaban tobbé

zaros hataridé

nem érvényesithetik, az emlitett bejegyzése-
ket pedig csak a torvény rendes utjan és
csak az idékozben nyilvankodnyvi jogukat

szerzett harmadik személyek jogainak sérelme
nélkiul tdmadhatjak meg.

Egyuttal figyelmeztetnek azok a felek,
akik a hitelesité bizottsdgnak eredeti okira-
tokat adtak 4&t, hogy amennyiben azokhoz
egyszersmind egyszer(i méasolatokat csatoltak,
vagy ilyeneket pétléolag benyljtanak, az ere-
detieket a tkvi hatésagnal atvehetik.

Kir. jarasbir6sag mint tkvi hatésag:

Turéczszentinarton, 1910. évi majus 31.

Petran >1lilinlv, s. k.
kir. jarésbiro.
A kiadmany hiteléiul:

1foll 1télié, s k
kir. tjikvvezet6.

Jtirdct/\Ssel

fcWesz a Kiadohivatal.

HIRADO

Oszi tragyazas!

Gl védjeqyl

hotnassalaH

a legjobb és legolcsébb
tosziorsavu-s mitragyal

eredeti
van

Minden zsak tartalomjelzéssel van
ellatva

Ovakodjunk a hamisitasoktél.

KftLMAR VILMOS
a Thomaspliquhaltabriken, Berlin
vczérképviseldje

Bndapest, VI. Andrassy-ut 49.

Képviseldség; és raktar: Freiber-
ger Sandor, Zsolna.

24 éves sz6ke, csinos, foss alkatu arva
ledny, 100,000 kor. készpénzhozomaény-
nyal, jelenleg egy oreg ifénjenéi lakik, férj-
hez éhajt menni. csak oly urak jelentkez-

zenek (esetleg vagyontalanok is) akiknél

a gyors nésiulés akadalyokba nem Utkozik.

Schlesinger, Berlin 18.

Figyelmeztetes!

A Schicht
szarvasszappan

valodi
névvel és a ,,szarvasO véd.
jeggyel!

csakis a

Vizsgalapon

finom famentes papiron

HIENKSfilUT]

Moskoczi Ferencné

kényv- 6s paplrkereskedésében

Turéczszentméartonban.

Sehulz  Gazteglagyarak

Részvénytarsasaga
SzucSapy (Ks.-Od. Vasut)
«S Tiir6czSzcptnjartoij
gbztéglagyarai

szallitanak:

Francia kettr’jshornyolt-, hor-
nyolt- és hodfarka fedélcserepet,

alagcsbveket, nyersfalazati és
idomtéglakat Vvizhatlan, fagyel-
len&llé, egyenletes mingségben.
Minden iparagnak megfeleld cha-
motte ss t(izallo tegrakat.

Epitési vallalata

szerkeszt és épit: minden alakl
gyari kéményeket, kazénbe-
falazasokat ¢s tizelési beren-
dezéseket jotalias mellett.
Kozponti iroda: Szucsény.
Elarusitohely TUroéczszent-
nuirtonbnn i< 111 |
LIPOT cégnél.



NYARI MENETREND.

k magyar kiralyi allamvasutakon:
(Ervényes 1910. év majus ho 1-t6l.)

Budapest—Turéoszentmarton;

Gyy. ind. reggel 7-056rk. délutan  1*38
Szy. * délelétt 9-15, » 7-54
Gyr. ,, délutin 3*30, , este 10°21
Szy. délutdn 5*B5, * reg el 421
Vy. , éjjel 11-10, * délel6tt 11*20
Vy. Janoshegyrdl ind. reg. 4-47, é. reg. 7-12
Turdoszentmarton—Budapest:
Gyr. ind. reggel 541, érk. délutan 12-45
Szt. o -04, * este  7.10
Gyv. , délutan 2-52, 9-15
Vt. " o 456, Ig? 5-10
Szt.  » este 11-40, 6tt  9-50
Jénoshegyre i. d. u. 1203, é d. u 335
Turéoszentmarton—Ruttka:
Gyr. ind. délutan 1-39, érk. délutan 1-47
Szt. ,  este 7-56, , este 805
GyT. o " 1022, o o 10-30
Szt. reggel 4-23, > reggel 4-32
Vt. 7-15, ° ° 7-31
ve. ,, délel6tt 11'22, , délel6tt 11-31
Ruttka- Turéoszentmarton:
GyT. ind. délutin 2-43, érk. délutan 2-51
szt. » reggel 848, reggel 9-03
GT. o 532, ° 5-40
sze. ¥ este 1128, 5y este 11-39
ve. ,, délutin  4-43, "ﬂélutén 4-55
Ve, ,, délel6tt 11-00, élel6tt 11-18
Budapest ny. p. u.-Zsolna:
GyT. ind. reggel 705, érk. délutin 1-38
Szt 9-20, este  8-40
or. Meste 65 )7 gjer 1224
Sit. ° 840, » reggel 6-10
Zsolna--Budapest ny. p. u.:
GyT. ind. éjjel 351, érk. reggel 9-40
Sze. ,, reggel 7-18, este 555
GyT. ., délutan 12-20, o 6-20
Gyr. ,, délutan 3-20, » 9-45
Sze. *  este  9-25 reggel  6-40
4 08 Kir. szab. Ks.-Od. vasutakon:
Kassa—Ruttka:
Szv. ind. reggel 3-45, érk. reggel 9-06
SIT. ,, B 505, délutdn 12-20
Szt. N 7-30, 2--
Gyr. ,, délutdn 12-15, 0 5-35
Szt. 12-27, este 807
Szt. , " 4-00, 10.42
GyT. ,, este 7.10, o éjjel 11-59
Ruttka—Kassa.
GyT. ,, reggel 4-09, Igg?
Szt. , 5-16, 6tt 11 37
Szt. 8-12, delutan 3.50
Gyy. * délutan 12*28, 0 5-14
Sze. .30, este  9-15
Szt 415, D éjel 11-05
Szt. , este 810, (o  éjjel 1-03
Ruttka—Zsolna:
Szy. ind. reggel 5-38, érk. reggel 605
Szy. * délel6tt 9-10, délelétt  9-32
Szy. ggdélutan 12-46, délutan  1-15
Szt. 2-20, n 2-45
GyT. , 5-38, este 66—
Szt. , este 8-30, 8-57
Szy. 5y éjjel 1054, éjj 11-20
GyT. ., . 12--, 12-23
Zsolna—Ruttka:
Szt. ,, reggel 4--, reggel 4-28
Szt. 7-25, délelstt  7-52
GyT. ,, délutén 12-03, délutan 12-25
Szy. * délutdn 1-53 2-18
Szt. 3-26, 3-55
Szt. este  7-37, este  8--
Szt. este  9-30, 10—
GyT. éjjel 345 o éjjel 407

Nyomatott a Magyar Nyomda gyorssajtéjan.

FELVIDEKI HIRADO

A Linimeni. Capsici comp.,
a Horgony-Pain-Expeller

potléka

egy régjonak bizonyult hasisser. mely mér
sok év 0ta legjobb beddrssdlésnek bizonyult
koazvényrél, miiznal ée  megh(iléseknél.

Figyelmeztetés. Silany hamisitvanyok
mlattg ybevasarlasko wamgak legytink' és
osak olyan eredeti (veget Jlunk el,
melya,) Horg?o AVENjeg dOgozyeleeaRlohter

egyzéssel ellatott ba van csoma-
%va Ara Uvegekben K—80, K1.40 és

2—6s ug 0l ’an minden _gyogyszer-
tarban — Foraktar: Torok Jozsef
gyogyszeresznel Budapest.

DL rreter gydoyszertlr* u , Arany oroszlétdor,
Prégéaban, El eabethstrasse 5 neu. r

Kéatranytetblemez-,

facement- és valodi aszfaltlemezbefedések n
legszolidabb kivitelben, a legmesszebbmend
szavatossaggal.
Minden szakbavagé
katranytermék gyar-
tdsa. — Mindenfajta
tet6- és elszigeteld
lemezeknek készi-
Koltségeld-
iranyzat és miszaki
felvilagositas ingyen
Szab. horgonylemez
nedves falak
ellen. A jelenkor lég-
tokéletesebb  egyedul
célszeri és legolcsobb

elszigetel6 eszkdze. -- Védeszkdz istallogoz ellen.
Szamtalan elismerOle.vél. Prospektus ingyen.

tése.

Hertzel K. C. Pozsony,

[} Fiok: Szombathely.

Ne vegyulik Uzleti kész cip6t!

Elsérend(, finom, kényelmes

és elegans n6i és férfi cip6t,

vidékink legkivaldbb cipészei altal készitve szallit:

WAGNER ARTHDR cipd-gyijtohelye ZNIOVARALIA

Szam Minéség Forint Mindség Forint
NGi Chevreaux fiizés 35— 42 1 6-25 n 5*25
gombos 35-42 1 675 1. 5-75
Box Calf flizés 35-42 1 575 n 4-75
gombos 35—42 1 6°'— 11 5-—

Chevreaux félcip6, flizés, gombos
vagy spanglis 35— 42 1 5 — 1 4 --

Box Calf félcip6, flizés, gombos
vagy spanglis 35—42 1 450 1. 3-50
Férfi Chevreaux, fliz6s 40— 46 1 675 n 575
gombos 40— 46 1 7-25 11 6-25
Box Calf flizés 40—46 1 6-25 1 525
” gombos 40— 46 I 6-75 n 5-75
,» Chevraux félcip6, fliz6sv.gombos 40— 46 1 5-50 1 450
Box Calf 40— 46 1 5 — n 4 --
Legifjabb! Magyar talalmany! Legujabb!

N H: secHat DENTON M His sztecHam

egyesiti a fogkefét,

szajvizet és fogport.

minden fert6zést kizar, amennyiben egy hively

vvIiilOn Denton-bdl
naltatik, tokéletesen megfelel a m

Denton

csak egyszeri fogtisztitdshoz hasz-
odern fogapolas kovetelményeinek.

30 hivelyt tartalmazé dobozokban 70 fillérért
kaphatd, ennélfogva olcsésag tekintetében is

minden eddigi fogtisztité szert folilmal.

Denton jllata, ize és

fert6tlenit6 hatasa folilmulhatatlan.

Denton kétféle nagysadgban kaphaté, holgyek és
urak részére.

K A P H A T O
Turo6czszentmartonban: Toperczer Sandor gyo6gyszertaraban
és Bindfeld Annin divataruhazdban. — Ruttkan: Pisch Testvérek
divataruhdzéban és Bloch Simon divataruhdzdban. — Stubnya-
furdén: Deirich Endre gyoégyszertardban és Szirdnszky Jakab és
vejénél. — Kormdczbanyan: Gazdik Janos gyégyszertaraban

és Goldner Testvérek-né\.

Jregfiijabbl IV ilatryn,!- tnii'ilmiinyj | hiyt

Turéczszontmarton.

Tyu .«
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